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PESIOME. LleAb. M3yuntb M pacKpbiTb MHTEPAKTUBHbIE GOPMbl 0Oy4YeHMSs, UX POAb B GOPMUPOBAHMK
KOMMYHWKATUBHbIX HaBbIKOB, CMOCOObI MPUMEHEHWUA WHTEPaKTUMBHbIX GOpM B npouecce obyyeHus
AHTAMMCKOMY A3bIKY. MeTOAbI. AHAAM3 NCUXOAOTO-NEAArOrMYeCcKon, METOAMUECKOW AUTEPATYPbI, HaBAIOAEHWE.
Pe3yabtaT. ABTOp packpbiBaeT 0COBEHHOCTM WCMOAb30BaHUS MHTEPAKTUBHBLIX GOPM, MPUBOAMT MPUMEPDI
MCMOAb30BaHWNS Ha YPOKE aHIAMIACKOTO A3blKa Pa3AUUYHbIX UHTEPAKTUBHbIX GOpPM 0OYy4yeHUsl, B YACTHOCTH,
BUPTYaAbHOM 3KCKYPCUW, AAET NPaKTUYeCKUe pekoMeHAauun. BbiBOA. MHTepakTuBHblE GOPMbI 0ByYeHUs
MHOCTPaHHbIM A3blkaM CNOCOOCTBYHOT: OPMUPOBAHUIO MHTEPECA K M3YYEHUIO MHOCTPAHHOTO A3blka U 06LLErD
UHTepeca K yuebe; NprUobpeTeHnto KOMMYHUKATUBHOTO OMbITa; Pa3BUTUIO TBOPUYECKOTO MbILLUAEHWUSI U HABbIKOB
paboTbl ¢ MHOOPMaLMEN; Pa3BUTUIO HAaBbIKOB PaboTbl B rpynne.
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ABSTRACT. The aim of the article is to study and to find out the interactive forms of learning, its role in the
communicative skills formation, methods of its use in the process of learning the English language. Methods.
Analysis of psychological, pedagogical and methodical literature, observation. Result. The author of the article
explains the peculiarities of using the interactive forms, particularly the virtual excursion, gives the examples
of its using at English lessons and gives the practical recommendations. Conclusion. Using the interactive
forms of learning the foreign languages leads to forming the interest to study a foreign language, to acquire
the communicative experience, to develop the creative thinking and skills of work with information and in
groups.
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Bgenenue

Ha coBpemennom stane passutusi Poccuu n
(¢bopMUpOBaHUS €€ OTHOWIEHWH C JApYyTUMHU
CTpaHaMU CIOKHITUCH OJIarONpHsATHBIE YCIOBUS
KaK JUIs U3YYCHUSI HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, TaK U
JUISL WX TPOJYKTUBHOTO WCIIOJB30BAaHUS B
OOIIeHNH. YcnemHoe OBJIAJICHHE
MHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMHU OTKPBIBACT YUaIIMMCS
HOBBIC BO3MOYKHOCTH, SIBJISIETCS] MTPEAIOCHUIKON
JUTSL TIPOJOJDKCHHS OOYy4YeHHS 3a pyOexom,
YKpeTuIeHUs] MeKAYHAPOHBIX OTHOIICHHUH.

Ocyl1ecTBieHue YCHELHON SI3BIKOBOM
KOMMYHHKAITUN OCTACTCS aKTyaIbHOM IpoOIeMoi
n TpeOyeT BHEIPEHHWI B 0Opa30BATEIILHBIN
NPOLECC HOBBIX MPOIYKTHBHBIX METOJOB, (OpM
00yueHus. AKTHBHOE BHEJ]PEHUE HHTEPAKTUBHBIX
dopM B Tmporecc OOydYeHHS SIBISIETCS BechMa
MEPCTIEKTHBHBIM B TIPaKTUKE  OOydYeHHUS
HWHOCTpPAHHBIM  A3bIKAM. Wcnonp3oBanne TaKux
dbopM W METOMOB OOYYEHHs CTajlio JIOBOJIHHO
pacnpoCTpaHEeHHbIM ~ SIBICHHEM W TIPHYAHON
9TOMY SIBUJIOCH HECOOTBETCTBHE MEXKIYy YPOBHEM
BlIaCHUd KOMMYHUKATHBHBIMH HOpMaMHu U
peaTbHBIM MTPOIIECCOM KOMMYHHUKAITHH.

OO1Ien3BecTHO, YTO BIAJICHHE MHOCTPAHHBIM
S3IKOM Ha CErO/IHSI HE SBISIETCS POCKOIIBIO, a
CKopee HeoOXOIMMOCThI0. B MonmonéxHoi cpene
CeTOMIHS OYEHb PACIPOCTPAHEHO H3YyUCHHE
AHTJIMICKOTO S3bIKa, IIOCCHICHUC  A3BIKOBBIX
KYpCOB, Pa3rOBOPHBIX KIIyOOB. MHOTHE pOoUTEN
OTHAIOT JIeTell Ha KypChl aHTIIMICKOTO SI3bIKA C
paHHEro BO3pacTa, TaK Kak 3HaloT, YTO B OyayIeM
0e3 ero 3HaHWs HE 00OUTHUCH.

OCHOBHOH 11eNTbI0 00Y4YEHHsT WHOCTPAHHBIM
A3bIKaM, KaK HM3BCCTHO, ABJIICTCA IIOATOTOBKA
JIMYHOCTH K MHPOAYKTUBHOMY Y4YacCTHUIO B
JMaiore  KyJNbTyp, €€  COIHOKYJIbTYpHOE
pa3BuTue, (GOPMHUPOBAHHE KOMMYHHKATHBHON
KOMIIETEHIIMK 00y4aeMoro, KOTopas HyKHa

MPAKTUYECKU BO BCEX cdepax
JKU3HEESITETbHOCTH.
Henp cratbm — wW3y4YeHHWE pa3THUYHBIX

WHTEPAKTUBHBIX (pOpM 00yUeHUS] HHOCTPAHHBIM
A3bIKAM, CIIOCOOCTBYIOIIMX  (POPMUPOBAHUIO
KOMMYHUKATUBHBIX HAaBBIKOB Yydaluxcid |

CrocobOB WX TPUMEHEHHWS Ha  ypOKax
AHTJIMICKOTO A3bIKA.
MeTonsbi - aHaJIN3 IICUXOJIOTrO-

MEAArorM4ecKoi, METOINYECKOW JIMTEPATYypHI,
HaOJro/IeHHE.

Pe3yabTaThl M 00CyXKIeHHE

B Hacrosimiee  BpemMs B O0Oy4YEeHUH
WHOCTPAHHBIM  S3bIKAM TIPHOPUTET OTIAETCS
KOMMYHHKaTHBHOCTH, MHTEPAKTHBHOCTH,
AYTCeHTHYHOCTH OOLICHUS, W3y4YCHHUIO SI3bIKa B

KyJbTYPHOM KOHTEKCTE, aBTOHOMHOCTH U
rymanuzauuu oOy4yeHus. JlaHHbIC NPUHINTIBI
JIENIAf0T BO3MOXKHBIM Pa3BUTHE MEXKYJIBTYPHOH
KOMIICTEHIINU Kak KOMIIOHEHTA
KOMMYHHUKAaTUBHOM crocoOHocTH. KoneuHoi
nenpto  oOy4eHWsT  WHOCTPAaHHBIM  SI3bIKaM
SIBIISIETCS oOy4enwne CBOOOTHOMY
OPHEHTHUPOBAHUIO B MHOS3BIYHOM cpele U
YMEHHIO aJICKBaTHO PearupoBaTh Ha Pa3InvHbIC
CUTyaluu, T.e€. OoOmeHnto. YToObl HAy4IHTh
OOILEHUI0O HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE, HYXHO
CO3JaTh peaJbHbIC, HACTOALINE YKU3HEHHBIC
CUTyaluH (T. €. TO, YTO Ha3bIBACTCS IIPUHLIUIIOM
ayTeHTUYHOCTH OONICHUs), KOTOpble OyIyT
CTUMYJIMPOBAaTh  HM3Y4YeHHE  Marepuaia |
BbIpa0aThIBaTh aJIeKBaTHOE TMOBeACHUE [2, c. 9-
13].

WNuTepakTuBHBIM XapakTep o0y4eHust
MO3BOJISIET ~ O0yYaeMbIM  B3aUMOJICHCTBOBATh
MEXIy CcOOOH, BOBJEKass B 3TOT HpoLEcC M
NperoaaBaresisi, KOTOPbIA BBICTYIIA€T B POJIU
opranuzatopa mpouecca oOydeHws.  Takas
CTpaTerusi Ha3BaHa JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON
(student-centred approach), a ee mpaBHIbHOE
NpUMEHEHHE TO3BOJSIET  JOCTHUYDh  YCBOCHHMS
yueonoro marepuaia Ha 50-90 %, B 3aBuCHMOCTH
OT HCTOJIb30BaHHBIX HHTEPAKTUBHBIX (hopm [1].

Breibupass ¢dopMer u  MeToapl 0o0ydeHUS,
MO3BOJISIONINE yYalUMCsS PAacKpbIBaTh CBOU
TBOPYECKUE CIOCOOHOCTH, YUUTENb OTKpPbHIBAET
JUIS. HUX HOBBIE BO3MOXXHOCTH. [Ipu 3TOM O4eHb
Ba2)XKHO NMPHUHUMATh BO BHHUMaHHE Bce (DaKTOPHI,
B TOM 4YHCJEC M TCHXOJOTHMYECKHH, TaK Kak
yyaiuecs: — IpeoJ0JEeBalOT  ONPEACICHHBIN
MICUXOJIOTHYEeCKHd Oapbep, ydarcs oOmarbcs,
B3aUMOJICUCTBOBATh B YCJIOBUSIX WHOSI3bIYHOMN

Cpelibl.
KommyHuKaTnBHOE oOyueHwue,
MOAPa3yMEBAIOIICEe  HCIOJIB30BAHUE  TaKHX

3¢ dexkTuBHEIX (QOpM, KaK HHTEPAKTHBHBIE
TpeOyeT OT YyYHuTels CO3/JaHHE CHUTyaluuil
AKTUBHOT'O B3aMMOJICHCTBHUS Ha YPOKE.
Hcnonb30BaHHEe HMHTEPAKTHBHBIX METOJIOB
00yueHus moBeImIaeT 3PPEKTUBHOCTD YIEOHOTO
npoliecca, Tak Kak Co3JaeT peaibHble CUTyaluu
U3 J)KU3HU M TOOYXKJIAET ydaluxcsl aJleKBaTHO

pearupoBarb Ha HHX MOCPEICTBOM
WHOCTPAHHOTO  S3bIKa, TakuM  00Opa3oM,
dbopmupyet KOMMYHUKATUBHbIE HaBBIKU

ydamiuxcs. I/IHTepaKTI/IBHOCTB IIPUMECHHUTEIILHO
K 00yUYCHHIO HHOCTPAHHOMY SI3bIKY TOHUMAETCS
KaK pevyeBoe B3aMMOJICHCTBHE JIBYX WM Ooiiee
Jrofiel B mporiecce obmienus [4, c. 44].

DopMmeI HHTEPAKTUBHOTO o0yueHus
MO3BOJISIOT JOCTUTHYTh IEJIeH TaKUX YPOBHEH,



KaKk 3HaHWe, TOHUMaHWe, IpUMEHeHue (1o
b. baymy), 4TO OYECHb BaYKHO JUIS
(hopMUpOBaHUS KOMMYHHKATHBHBIX HAaBBIKOB
[5].

CylIecTBYIOT pa3iIUYHbIE HHTEPAKTUBHBIC
(hopMbI 00yUEHUST HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM, TAKUE
Kak oOydJaromiye Wrpbl (polieBble, [EIIOBBIE,
oOpa3oBaTenbHbIC),  TBOPYCCKHE  3aJIaHUS,
9KCKYpCHUH, BBICTABKH, CIICKTaKJIH,
MIPEJICTaBICHUS, JUCKYCCHUH, MO3TOBOU ITYPM U
np.

VYueOHbI mpolecc OpraHu3yeTcsi TaKuM
00pa3oMm, 4TO BCE KaK YUHUTENb, TAK U yIaIIHECs
OJIMHAKOBO BOBJICYEHBI B TPOIECC, AKTHBHO
B3aMMOJEHCTBYIOT Jpyr ¢ JApyroMm. Bce

CTAHOBATCA AKTHBHBIMU yY4yaCTHUKaMH
MeIarornIeckoro mporecca.
HuTepakTuBHBIC (hopMBI o0yJeHHS

HWHOCTpPAaHHBLIM S3bIKaM CHOCO6CTBy}OT Pa3BUTHUIO
KOMMYHUKATUBHBIX YMCHUI M HABBIKOB, YMCHHI
paboTaTh B KOMaH/Ie, MPUCITYIIHBATHCS K MHCHUIO
JIPyTHX, OTCTaWBaTh CBOK TOUKy 3peHHs. B
MPOLIECCE MCIIONB30BAHUSI MHTEPAKTUBHBIX (hopm
00yUJCHHS AKTUBH3UPYETCS yaeOHO-
IIO3HaBaTCJIbHAs1 JCATCIIbHOCTD ydamumxcs,
dbopmupyeTcst o0ImMH HMHTEpeC K ydebe u
MOTHBALUSI K U3y4YESHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

B xone crmenuanbHO CO3MAHHBIX Yy4eOHO-
PEYEBLIX CI/ITyaHI/Iﬁ YUUTEIb U ydalluecsa UMCIOT
BO3MOXHOCTb CBOOOJIHO BBICKA3bIBATH CBOU
MHCHHUSI, TOBOPUTh Ha W3y4aeMOM sI3bIKE.
VYwuamuecs, 0Ka3blBasCh B PEAJIbHBIX YCIOBUIX
oO0IIeHHMS, TpeOyroIIero peveBoro
B3aUMOJICHCTBUS, TPAKTHUKYIOT HHOSI3BIYHYIO
peub. [lpomecc oOydeHus Takum 00Opazom
CTAaHOBUTCA SMOIIMOHAJIBHO HaCBhIIICHHBIM,
3aMOMUHAIOIIAMCST  JUIS  y4aluxcs,  4YTO
HEMAaJIOBKHO MpH OOYYCHUH HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.

VNMeHHO B XOJe TpYIIOBOrO  OOIICHHS
TIOBBIINIACTCS MOTHBAIMS K Y4YeHHr0. Pasperas
OTpe/ICNICHHYIO Y4eOHO-pEUEBYIO 3a/1a4y, YUCHHKH
OKa3pIBAIOTCSI B OMNpENENeHHbIX  “‘pamkax’
OOILICHUST; 9TO 03HAYAET, YTO OHH CIIC/TYIOT HOpMaM
KOMMYHHUKATUBHOTO B3aWMOJICHCTBUS B YCIIOBUSIX
KOHKPETHOH yUeOHO-peueBOil cHUTyarun. TakmM
oOpazoMm,  yuammecs  (OPMHUDPYIOT — HaBBIKU
aJICKBaTHOIO PEUEBOT'O TIOBE/ICHHSI.

Ha ypokax WHOCTpaHHOTO $3bIKa MOTYT
IMPUMECHATHCA pa3in4yHbIC NHTCPAKTUBHBIC
(OpMBI YPOKOB, TakHe Kak, ypPOK-3KCKYpCHS,

BUpPTyajbHass OJKCKYpCHUs, YPOK-OUCKYCCHS,
pabora B rpymax u T. JI.

PaccmMorpum  monapoOHee  BHPTYyalbHYIO
9KCKypcuio.  BupryambHas  dKCKypcus — —

MPOrpaMMHO-MH()OPMAIIMOHHBII MIPOYKT
(Bumeo-, ayauomarepuaibl). B Xxome ypoka-
BAPTYQIbHOM  JKCKYpCHH Yy  yYaIlIuXCs
pa3BUBAIOTCA: pedYb, TMaMATh, MBIILIICHHE,
BOOOpakeHHe, BHUMaHuWe. B Xxome ypoka-
BUPTYQJIBHOH 3KCKYPCHH MOTYT OBITh M3Y4CHBI
teMmsl: «IlytemectBue», «O0bIYaN U TPAAUIIAN,
«Yueba 3a rpaHunei» U T. 1. BupryanbHas
OKCKYpPCHSI TMPOBOJUTCS C HCIIOJIB30BaHUEM
MH(POPMAITHOHHO-KOMMYHUKAITHOHHBIX
TEXHOJOTHHA, YTO CIIOCOOCTBYET ITOBBIIICHUIO
3(PEeKTUBHOCTH YUCOHOTO IIpoliecca, HHTepeca,
MOTHBAIlUM YYaIlIUXCsI, IO3BOIISET YUYHUTEIIO
WCTIONB30BaTh BECHh apCEHAN MeAaroTHYeCKUX
npuemMoB.  Slpkue  cnaiiibl,  HarSHOCT,
WHPOPMAIIMOHHAs HACBHIICHHOCTh MaTepuaia
MTOBBITIIAIOT AKTUBHOCTH yJanmxcs,
CIIOCOOCTBYIOT ~ TPEOJIONICHUIO  SI3BIKOBOTO
Oapbepa, (hOPMHUPOBAHUIO HABBLIKOB TOBOPCHUS U
ayIMpOBaHUs, BCE 3TO CO3/1aeT OJIarompusiTHBIE
YCIIOBUS JUTST (hopmupoBaHus
KOMMYHUKAaTUBHBIX HaBbIKOB. He BbIXOIS H3
KaOMHeTa, yJaruecs Y3HAIOT MHOTI'O
WHTEPECHBIX  (DAaKTOB, IYTEIIECTBYIOT  II0
ropojiaM, NpPUOOINAIOTCS K KYJNbType CTpaHbl
M3y4aeMoTo S3bIKa.

VYPpOK-BUPTYaNlbHYE0 ~ 3KCKYPCHIO ~ MOXKHO
pa3eTh HAa HECKONBKO JTarioB: TOJTOTOBKA,
TIPOBEJIEHNE, 3aKITFOUEHHE, Pe3yJIbTaThl. [ Havasa
OTIPENEISIIOT 1eTh, MECTO W BpPEMS IIPOBEICHMSI.
Heobxomumoe ~ oOopymoBaHHe:  KOMITHIOTEPEI,
HOyTOyKH,  Web-Kamepbl,  MYJIbTUMEIUHHBINA
MPOEKTOp, MHTEpHET. Yarre BCero MpoBOAMTCS B
KOMIIBIOTEpHOM ~ KJlacce. HeoOxomumo — deTko
OTIPEJICNAT IUIaH, y4eOHO-BOCTIMTATEIBHBIE 33/1a4H,
COJlep)KaHUe,  TOJATOTOBUTH  BOTMPOCHl IS
obcyxnenns. HaunHaetcst BUpTyabHast SKCKYPCHUS
C OpraHHU3aIIOHHOTO MOMEHTA, YYUTEh COO0IIaeT
LeNb, 330a4d. B Hauane BUPTyalbHOM SKCKypcHUU
1e71eCO00pa3HO COOOIIUTh YUalMCsl T€ JTM WHbIS
(haKThI, CBEICHMS, CBI3AHHBIC C TEMOM; TIOCIIC UJICT
JIEMOHCTpAIsl  BUPTYaIbHOTO Typa;  y4WTElb
TIEPUOINYECKH 38/1a€T YUaIlMCs BOIIPOCHI TIO TEMe
(How do you think...? Do you understand ...? Can
you imagine ...?). YuuTenb MOXET OpraHH30BaTh
CaMOCTOSITENIFHYIO PaboTy yd4almuxcs B TpPyIMIax,
KOHCYJIBTHPYsT TIpU STOM HX, ToMoras. Taxxe
YUMTENIb MOXET CaM PacKpBITh  COZIEPYKAaHUE
BUPTYaJIbHOM 3KCKYpCHH, a TIOCJIE€ OpraHW30BaTh
CaMOCTOSITENTFHYIO PabOoTy ydJalyXcs 0 3a/IaHUsM.
3areM Kakzas Tpyrnia cooOIaeT O MpoJieaHHON
pabote, yuWTenb TIPOBEPSET BCE  3aJ[aHM,
JIOTIONIHSET, KOpPEKTHpyeT. B KoHIe yuuTensb
03BYYHBAET, YTO HOBOTO Y3HAIN YUAILIUECS] BO BPEMsI
AKCKypcHU. BUpTyabHast SKCKypCHsI TIOJIXOIUT KaK



JUIT TIpE3CHTAIlM HOBOM TEMBI, TaK H JUII
3aKpETUICHYS IPOMICHHOTO MaTepHaia.

3akioueHue

IIpu npoBeneHuu BUPTYaTbHOW IKCKYPCHHU Y
YUaIUXCsl  CTApIIUX KJIACCOB  HAOIIOATUCh
CICAYIOIIME  TIOJOXKUTCIbHBIC  TEHJICHIIHH.
KOHIICHTpAITHsI BHUMAHW, TTOBBIIICHHBIN HHTEPEC
K HOBOMY MaTepually, J>KeJlaHWEe MPUHUMATH
aKTHBHOE y4acTHe B OOCYXICHUU TPOOJICMBI,
HAOJIIOMAIOCh TIPEOMOJICHUE 3aCTCHUYNBOCTH H
CKOBAaHHOCTH y pPaHEe HEaKTHBHBIX YYaIlTHXCS,
VIYUIIMINCh  JIGKCHYECKas, TIpaMMaTHUECKas,
TIPOM3HOCUTETBHAS CTOPOHBI PEUH.

Db(HEeKTHBHOCT,  HHTCPAKTHBHBIX  (hOPM
O6quHI/I$[ MHOCTPaHHBIM A3BbIKAM 3aKJII0OYacTCs
B TOM, YTO Yy4YaIlWecs B IPOIECCe TaKOro
00yJYeHHS MaKCUMajIbHO aKTHBHBI, T.€. OHHU
BKJIIOYEHBI B MOHMCK uH(popManuu. B BeIOOpe
KOHKPETHON MHTCPAKTHBHON (POPMBI yUaIHecs
MPEOI0JICBAIOT  TICUXOJIOTHYECKH  Oaphep,
o0masce APyr ¢ APYroM, y4yarcs NEpPEeHOCUTb
MPHOOPETEHHBIN B Mporecce 00yUYeHHs OIBIT B
pCaIbHYIO SI3BIKOBYIO CpEy.
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